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PYCCKUN

BHUMaTENbHO NPOYTUTE AAHHYIO MHCTPYKLUIO MO MPUMEHEHMIO,
@_@J coXpaHuTe ee Ansi NocneaylLero NCnob30BaHus, XpaHUTe

ee B MecTe, AOCTYNHOM A1 APYruX Nonb3oBaTeneil, u cneaynTe
ee yKasaHuam.

OrnaBneHue KomnnekT nocraeku
1. HasHauYEHNE MPUBOPA .........vverreeerrrerreeens 52 ®eH
2. [OSICHEHNS K CUMBOJIAM......cvevvveieeeeneaes 53 * Y3Kas npocheccuoHanbHas Hacazika
3. /cnonb3oBaHue No HasHaueHio ............... 53 [nddysop ans cospaHns oobema
4. OnUCaHNE MPUBOPA.....vvrereeerireeieieieeeneeans 54 * [laHHas NHCTPYKLUMS MO NPYMEHEHNIO
5. YkasaHus no TexHuke 6€30nacHoCTH ........ 54
6. TIPUMEHEHNIE. ...t 56
7. OuncTka npuéopa 1 yxof, 3a HUM .............. 58
8. TeXHNYECKNE XapaKTEPUCTUKN ....evereereneee 58
9. YTUNMBALMA oo rens 59
A\ NPEAOCTEPE)XXEHUE

* [pn6op NpegHasHa4veH Ans [OMaLIHEero/4acTHOro UCMonb-
30BaHuA. Vicnonb3oBaHne Npuéopa B KOMMEPYECKMX LENSIX
3anpeLleHo.

¢ [laHHbI NpMOOP MOXXET UCMONB30BAaTLCS AETbMI CTapLUe
8 neT, a TaKxe nmuamm ¢ orpaHN4eHHbIMU (PU3NYECKUMU, CEH-
COPHbIMY UM YMCTBEHHBIMU CNOCOBHOCTAMM WK C HeJoCTa-
TOYHbIMW 3HAHVSMU 1 OMbITOM B TOM Cfly4ae, ECiv OHW Haxo-
LATCS No4 NPUCMOTPOM B3POCbIX UM MPOUHCTPYKTUPOBAHbI
0 6e30nacHOM NpUMeHeHNN Nprbéopa 1 BOSMOXKHbIX ONMacHo-
CTAX.

* He no3sonsiite 4eTAM UrpaTb ¢ NPMGOPOM.

* OYMCTKY N TEXHUYECKOE 0BCNYXXIBaHNE LETSM PaspeLlaeTcs
BbIMOJHSATb TONBKO NOA NMPUCMOTPOM B3POCHIbIX.
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* Ecnv NpoBog, CETEBOrO NUTaHWS Npr6opa NOBPEXAEH, ero
HEoOXoAUMO YTUNN3NPOBATb.

e Ecnv npn6op Ncnonb3yeTcs B BaHHOW KOMHaTe, nocne npu-
MEHEHVS LUTEKEP CNeayeT U3Bneyb N3 PO3ETKU, MOCKONbKY
61130CTb BOAbI NPEACTaBNseT co60i ONacHOCTb, AaXe ecnn
NPUGOP 1 BbIKMOYEH.

* B KayecTBe LOMOMHUTENBHOW 3aLyThl PEKOMEHAYETCA YCTa-
HOBKa YCTPONCTBA 3aLLMTHOMO OTKJIIOHEHNS TOKa YTeYKM
(Y30 = YctponcTteo 3awutbl OTKIHOYEHNS) C HOMUHANBHBLIM
AnepeHuranbHbiM TOKOM cpabaTbiBaHus He 6osiee 30 MA
B 3NIEKTPUYECKON Lienn BaHHON KOMHaTbl. COOTBETCTBYIOLLYIO
MHOPMaLMI0 MOXKHO MONY4YUTb B MECTHOWN aNEKTPOCHabXaro-
LLien opraHm3aumun.

* Hukorga He ncnonb3ynte Npuéop BO6NN3N BaHH, YMbIBaSIbHbIX
PakoBWH, AiyLla, eMKOCTEN C BOQOW UK APYrMMU XKUOKOCTS-
MV — OMacHOCTb yaapa aNeKTPUYeCKUM TOKOM.

YBaxkaeMmblii nokynaresb!

Mbi 6narogapum Bac 3a BbI60p npofyKLUmuu Haten (upMbl. Mbl NPOM3BOAYM COBPEMEHHbIE,
TLATENbHO NPOTECTNPOBAHHbIE, BbICOKOKAYECTBEHHbIE U3AENNS [ns oborpesa, MArkoii Tepanim,
U3MEPEHVISt MacChl, apTepuanbHOro AaBneHs, A1 AMarHoCTUKN, Maccaxa, KOCMETNHECKOro yxoaa
1 OYUCTKM BO3AyXa. BHUMaTeNbHO NpoYTUTe JaHHYO MHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHI0, COXPaHuTe

ee [4ns NocneaytoLLEero NCNoNb30BaHNs U MPeAOCTaBAANTE APYrUM NONb30BaTENSAM BOSMOXHOCTb

C Heil 03HaKOMWUTLCS, @ TakKe BCeraa cnepyiTe ee yKasaHusMm.

C HannyywmMn noxxenaHuamu,
koMnaHus Beurer

1. HasHa4eHue npubopa

®eH npegHa3HaveH Ans CyLKy 1 NpodecCcroHanbHOro CTalnHra Bosoc.

Bnaropaps fBym CTyneHsiM BEHTUNATOPA U TPeM CTyMNeHsM Harpesa heH yAoBneTBopUT Ntobble
VHAVBUAYaNbHble TPe6OBaHUS.

[ononHuTenbHas grKcnpyemas CTyneHb X0NogHOro Bosgyxa obecneymsaeT nyuLlyto rkcaumio
NpUYecKu.

Y3kasi npoeccroHanbHas Hacaaka no3BoauT BbIMOMHUTD LieneHanpaBneHHo CTaiknvHr BOoc,
Hacapgka-guddy3op NpuaacT BoaocaM LOMOMHUTENBHbIA OOBEM.

MHTerpupoBaHHas VoHHas TeXHonorus HeﬁTpanwsyeT BOMOCHI 6narofaps oTpuLaTeNbHO 3apsXKeH-
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HbIM noHam. Taknm o6pasom, NpefoTepaLlaeTcst 06pa3oBaHme CTaTMHeCKOoro 3apsga Bonoc.
3almTHbI aBTOMAT 3aLuLLaeT Npubop OT Neperpesa.

CbeMHbIin hunbTp obneryaeT yaaneHme nonasLUnX ¢ NOTOKOM BCACbIBAEMOro BO3yXa BOPCUHOK,
MbIAK 1 BONOC.

[pu6op oCHalLeH AaT4NKOM KacaHusi. 9TO 03HAYaEeT, YTO NPUOOP BKIKHYAETCA TONbKO TOrAa, Koraa
Bbl pykoit 06xBaTbiBaeTe AaTuNK KacaHus Ha pydKe.

[onyckaeTcs ncnonb3oBaHue npréopa ToNbKO B LiEMsX, ONUChIBAEMbIX B AaHHON NHCTPYKLUM

Mo NPUMEHEHNIO.

Mpou3BoamMTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a YLLEeP6, MPUYMHEHHbIV BCIEACTBUE UCMONb30BaHUS
npuéopa He Mo Ha3HAYEHNIO NN XaNaTHOro 06pPaLLEeHUst C HUM.

2. NMosicHeHns K cumBosiam

B MHCTPYKLMKM NO MPMEHEHNIO 11 Ha NPUGOPE UCTIONb3YIOTCS CREAYIOLINE CUMBOSIbI.

OnacHo Mpu6op He JomKeH NCnonb3oBaTbCs B6AM3M BOLb! UKW B BOZE
(Hanpuvep, B yMblBanbHOW pakoBuHe, AyLle, BaHHE) — ONacHOCTb
yaapa Tokom!

MpepocTepe- | MNpenynpexaaeT 06 ONAaCHOCTV TPaBMMPOBAHWA U yiep6a Ans
XeHune 3[10POBbS.

BHumanmne | YkasbiBaeT Ha BO3MOXHOCTb MOBPEXAEHNS Npubopa/aeTanei.

YkazaHue | OTMevaeT BaxHYtO NH(OpMaLWIO.

SHE=

3. Ucnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHuo

®eH npegHasHayeH Ans CyLwKn n NnpoeCCUOHaNBbHOMO CTalnHra Bonoc!

A MpepocrepexeHue

Wcnonb3yitTe npu6op UCKNIOYNTENBHO B CNEAYHOLMX LiensX:

® [151 HApPY>KHOrO NPUMEHEHNS;

® B LIeNsiX, AN KOTOPbIX OH 6biN pa3paboTaH, ¥ TObKO COCOOOM, ONMUCaHHbLIM B JAHHOW UHCTPYK-
LM MO MPYMEHEHNIO.

JTro6oe NprMeHEeHNe He NO Ha3HaAYEHNIO MOXKET BblITb OnacHbIM!

53



4. OnucaHue npuéopa

Onbdy3op ans cosgaHms obbema

OtBepcTe As BbIXOAa BO3AyXa

CbeMHbI hunsTp

Slw|n| =

KHorka xonogHoro Bosgyxa £

5 Tpexno3nLMOHHbIV NepeknoyaTenb
CTyMneHemn HarpeBa:

1 Hu3Kas Temneparypa
2 cpepHsas Temnepatypa
3 BbICOKas Temnepartypa

6 TpexnosnuyoHHbI NepeknoyaTenb
CKOPOCTU NOTOKa BO3ayXa:

0 BbIKNIOYEHNE
1 WwapsAwmin NnoTok Bo3gyxa
2 CWNbHbIA NOTOK BO3AYXa

7 [atyunk KacaHus

8 HpvkaTop paboTbl

9 3awwmTa ot nepernéa ¢ NpPoyLUMHON

10 CeTteBoii kabenb

11 Bpatyatorascst npodeccroHans-
Has Hacagka

5. Yka3aHus no TexHuke 6e30nacHoCcTu

OnacHo
(NJ/ Bo ns6exaHne npuunHeHns Bpeaa 3A0POBbIO HACTOATENBHO He PEKOMEHAYeTCA
Mcnosb3oBaTh NPMGOP B OMUCAHHBIX HUXKE Cy4asix.
* Hykorga He norpy»ainTte Nnprbop B BOAY WM KaKyto-nmbo APYryto XXUAKOCTb!
OnacHOCTb NOPaKeHs 3NEKTPUHECKUM TOKOM!

* ECnn HeCcMOTPS Ha BCe Mepbl NPEAOCTOPOXXHOCTY NPUOOP ynan B BOAY, HEMEAIEHHO U3BNEK1Te
wTekep u3 posetku! He kacaiteck Bogpb!!
OnacHOCTb NOPaXKeHs 3NEKTPUHECKUM TOKOM!
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e [lepen panbHENLLM 1CMONb30BaHeEM Npruéopa 06paTuTeCh B aBTOPU3OBAHHYIO CreLUansnpo-
BaHHY0 MacTEPCKYtO s MPOBEPKM ero ucrpasHoCT! ONacHOCTb Ans XXU3HU B CBA3M C yAAPOM
3MIEKTPUHECKIM TOKOM!

¢ [lepXxuTte MeTannmyeckne npeameTsl (Hanpumep, yKpalleHnst) BOanm OT BCachIBaOLLLEro 0TBep-
CTUSA BO U36eXaHne 1x 3acacblBaHis BHYTPb NpMbopa: onacHoCTb yaapa 3NeKTPUHeCKnM ToKom!

* He BcTaBnsiiTe Kakue-nm6o npeaMeTbl BHYTPb Nprubéopal OnacHOCTb NOPaXKEHNISt SNEKTPUHECKM
ToKOoM!

e Ecnu npubop ynan nam nonyyun nHble NOBPeXAeHUs, He cnefyeT ncnonb3osarb ero fanee. Onac-
HOCTb NOPaXKEeHNs ANEKTPUYECKUM TOKOM 1 TpaBMupoBaHuns!

¢ [py HaNM4MK BUAUMBIX MOBPEXAEHNI Nprbopa, CETEBOro Kabens/LuTekepa Unm KOMMIEKTYIOLWmX
fieTanei He ncnonbayiTe NPUGOP B Cy4ae COMHEHI 1 06PaTUTECH K NPOAABLIY WK MO YKadaH-
HOMY afjpecy CEpPBUCHON Cy>XObl. ONacHOCTb NOPaXKEHUs ANEKTPUYECKIIM TOKOM!

® He ncnonb3yiTe yanMHUTENbHbI Kabenb B BAHHOM KOMHATE, YTOObl B ONMACHON CUTYyaLn CETEBOI
LUTeKep Obln B 30He [JOCAraeMoCTu.

* He paBaliTe ynakoBOYHbI Matepuan AeTam: onacHocTb yayLieHns!

A MpepocTepexeHue

Bo ns6exaHue npuunHeHUsi Bpeaa 340pPOBbI0 HEO6GX0AUMO cobnioAaTh NPUBEAEHHbIE HNXKe

yKasaHus.

o OeH, BEHTUNATOP M BCaCblBaKOLLEe OTBEPCTUE He [OMKHbI ObITb 3aropOXKeHbl: ONacHoCTb noxapal

* He fonyckaiiTe nonapaHus BOPCYHOK, MbiNv U BONOC B CbeMHbI (unbTp [3], BcacbisatoLLee
0TBEpCTWe 1 OTBEPCTVe ANst Bbixoda Bo3fyxa [2] theHa: onacHocTb noxapal!

® He ncnonb3yiite Npubop Ans NCKYCCTBEHHbIX BOOC — OMAaCHOCTb BO3ropaHus!

e Cnepute 3a TeM, YTO6bI B6iIM3K NpruGopa He 6bl1o NErko BocnnaMeHsieMblx xugKocTei. Onac-
HOCTb noxkapal

* [Mocne ncnonb3oBaHs NONOXMUTE NPUGOP Ha NOBEPXHOCTb, HEHYBCTBUTENBHYIO K BbICOKUM TEM-
nepatypam.

@ YKasaHus

* [/13BnekaiiTe kabenb U3 PO3ETKY TONBKO 3a LUTEKEP.

¢ [Nepep 1cnonb3oBaHeM Npubopa cnepyeT YaanuTb BCe YNakoBOYHble MaTepuansl.

e [lonyckaetcs BKNo4aTb NPrGOp B PO3ETKY TONMBKO C YKa3aHHbIM Ha TUMOBOM TabnnyKe Hanpsxe-
HUEeM.

® He ncnonb3yiite [OMONHNTENbHbIE iETanu, KOTOPbIE He PEKOMEHL0BaHbI MPOV3BOANTENEM
11 He NMpeAnaraloTcs B Ka4eCTBe NPUHALANEXHOCTEN.

 KaTeropniecku 3anpeLLaeTcs oTKpbiBaTb NPUGOP 1 PEMOHTMPOBATL €ro CaMOCTOATENBHO, TakK
KaK B AJaHHOM Clny4ae HafileXXHOCTb ero paboThl 60nblue He rapaHTupyeTcs. Hecobnioferne aToro
TpeboBaHIs BEAET K NOTEPE rapaHTum.

* B criyqae HemcnpaBHOCTM 1N MOBPEXAeHMs npubopa o6patnTech 3a KBannuLMpoBaHHoM
MOMOLLIbO B CMELMani3npoBaHHY0 MacTepCKYHo.

* Hukorpa He octaensiiTe Nnpubop 6e3 NPUCMOTPa BO BPEMS 1CMONb30BaHNS.

® He ncnonb3yiite Npubop Ha ynuLe.
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* [Npy nepepave Npnbopa TPETbEMY NULYY CNefyeT nepefath TakXKe 1 3Ty UHCTPYKLMIO MO NprMe-
HEHWto.

6. MpumeHeHne

A MpepocTtepexeHue

e BcTaHbTe Ha Cyxoe OCHOBaHVe, He MPOBOASLLIEe 3NeKTPUYECKUI ToK. OnacHOCTb NopakeHns
3NeKTPNYECKUM TOKOM!

* Hacyxo BbITpute pyku! CyLLECTBYET ONacHOCTb NMOPaXKEHNS SNEKTPUHECKIM TOKOM!

* O6beMHbIi gnddy3op [1], npoteccroHansHas Hacagka [11] 1 dheH B 3aBUCUMOCTH OT MONOXEHNS
nepekntoyaTens 1 NPOAOIMKUTENBHOCTM NCMONb30BaHNS MOTYT O4eHb CUNbHO HarpeBaTbCs, YTO
CO3[aeT 0NacHOCTb 0Xora W BocrnnameHeHus!

* Bo Bpemsi NCMONb30BaHWs He KacanTecb 06beMHoro anddysopa [1] n npodeccroHansHon Ha-
cafiku [11], Tak Kak OHM cunbHO HarpeatoTcs. CyLLecTByeT OnacHOCTb NoXapa v oxora!

e Knapute theH TONbKO Ha OrHECTONKY0 NOBEPXHOCTb. OnacHoCTb noxapa!

e [Nocne ncnonb3oBaHNs He KnapuTe Npuoop Ha BNaXHbIe NOAOTEHLA UK psaom ¢ Humu. Onac-
HOCTb MOPaXEHs ANEKTPUHECKIM TOKOM!

¢ CnepuTe 3a Tem, YTOObI BONOCHI HE 3acocano BHYTPb theHa-LeTkn. OnacHocTb noxapa!

A BHumaHue

¢ He 3axumarite ceteBoii kabenb [10], HanpuMep, BbIAB/KHBIMA SLLMKAMU UKW ABEPSIMU.

¢ Pacnpsimute ceTeBoli kabesb [10], eCnn OH NepeKpyYeH.

® He TAHWTE, HE Nepekpy4nBaiiTe N He nepernbaiiTe ceteBoi kabenb [10], He npoTarusanTe
11 He KnaguTe ero Ha oCTpble MPeAMETbI NN FOPSHYIo NOBEPXHOCTb. [oBpexaeHHbIe 1Nk 3anyTaH-
Hble CeTeBble Kabeny YBENNYMBALOT OMacHOCTb MOPAXKEHNS ANEKTPUHECKIM TOKOM!

@ YkasaHue

Mpn6op OCHaLLEeH AaTYNKOM KacaHus [7]. STo 03Ha4aeT, YTo NPMBOP BKIOHAETCS TONBKO B TOM CAy-
yae, ecnv Bbl pykoli o6xBaTbiBaeTe AaTyMK KacaHus [7] Ha pyyke 1 Nepeq 3TUM BKAUUAN npruoop
C MOMOLL|bIO NepeKoyaTens CKopocTy NoToka Bosayxa [6].

YkasaHue
Mocne NepBOro BKNO4YEHNA B NepBble MUHYTbl YyBCTBYETCA cnabbin 3anax. 3T1o HOpPMasibHO 1 He
NpeAcTaBnseT yrpo3bl Ans 30oposbs. OcTaBbTe NPUGOP BKIIOYEHHBIM Ha TPU-NSITb MUHYT. Nocne
3TOro NPUBOP MOXHO UCMOML30BaTb 0ObIYHBIM 06PA30M.

Cywka Bonoc

> BkntoumnTe dheH ¢ NOMOLLBIO NepekodaTens CKopocTy NoToka Bo3ayxa [6]. MHagnkaTtop pa6oTs! [8]
3aropuTCs KPacHbIM 1 NPUO0P 3anyCTUTCA NpY HaXXaT JaTyuka kacanus [7]:
1 Wagsawwmii noToK BO3ayXa,

2 CUMbHbIN NOTOK BO3fyxa.
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> Bbi6epuTe ypoBeHb TeMNepaTypbl NepekoyaTenem cTyneHen Harpesa [5):
1 Huskas Temneparypa,
2 cpepHss Temneparypa,
3 BbICOKas Temneparypa.
> BbicyuuTe n/unu npupaiiTe BalLvM BONIOCaM Xenaemyro hopmy.
Mocne kaxgoro NnpumeHeHus/NpepbiBaHusA BCeraa BobikntovaiTe deH, nepeMecTmB nepexnio-
YyaTenb CKOPOCTU NOTOKa Bo3ayxa [6] B nonoxeHue «Bbikin.» (CTyneHb 0).
> [pu neperpese Nprbop aBTOMATUYECKM OTKIIOHAETCS B LIENAX obecneyeHns 6e30nacHoOCTy.
> /13BneKkuTe CETEBOI LUTEKEP 13 PO3ETKM 11 AaliTe NpUoopy OCTbITb.
> [epef NOBTOPHbIM BK/TIO4EHIEM NPOBEPLTE OTBEPCTUE ANA BbIXOAA Bo3ayxa [2] u unstp [3] Ha npea-
MeT 3acopeHust (Hanpyumep, BOPCUHKM, Mbiflb, BOMOCHI).
> [locne 1cnonb3oBaHNs He KnaguTe nprubop Ha BAXHbIE NOAOTEHLA U PSAOM C HUMM.

@ YkasaHue

[nsa nony4eHns onTyMabHbIX Pe3ynsTaToB C MOMOLLbO MOHHON TEXHONOr MK UCNONbL3YNTe (heH 6e3
HacapgKu.

Bbi6op dyHkLMM
®eH UMeeT pexxnM Nofaym XoN0AHOro BO3AyXa, KOTOPLI MOXXHO BKIHOHMTL C MOMOLLIbIO KHOMKM
xonopHoro Bo3sgyxa [4].

DyHKUUA OnucaHue
XonopHas cTyneHb obecneynBaeT naeanbHoe 3aBepLueHne ctannmHra. Oxna
OXNXAET BONOCHI 1 (PUKCUPYET X A [OCTVKEHUS NyYLIEro pesynsrara.

XonopHyto CTyneHb MOXHO aKTVBMPOBaTh B 1060/ MOMEHT HaXXaTem KHOMKM
[4]. Mpy NOBTOPHOM HaXKaTUM KHOMKM CHOBA YCTaHOBUTCS paHee BblbpaHHast
CTyNeHb Harpesa.

MpuHapnexHocTu

B KoMnnekT nocTaBKky BXOASAT CNeAytoLLme HacagKu.

* O6bemHbIi guddysop [1]: npuaaeT npuyecke o6bem 1 ynpyrocTb.

¢ [podeccroHanbHas Hacagka [11]: no3BonseT LeneHanpasneHHO 1 TOYHO YNIOXUTb BOMOCHI.

Mocne npumeHeHus

e [ocne KaXgoro NpYMeHeHs 3BNeKalTe CETEBOI LUTEKep U3 CETU.
e [lavite npubopy OCTbITb.

¢ He HamartbIBaiiTe ceTeBON Kabenb Ha npu6op!

* XpaHnTe Nprbop B CyXOM MeCTe, HE[LOCTYNHOM Anst AETEN.

e [Mpu6op MOXHO NofBELLMBATH 3@ NPOYLLUMHY [9] Ha KPIOYOK.
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7. Ounctka npu6opa 1 yxog 3a HUM

OuuniyeHne

A BHumaHue

¢ [lepen NpoBefeHNEM OYUCTKU BCErAa U3BEKaNTe CETEBON LUTEKEP U3 po3eTku. OnacHoCTb nopa-
XKEHVIS ANEKTPNYECKMM TOKOM!

e Cnepute 3a Tem, YTo6bl BHYTPb Nprbopa He nonana Boaa! OnacHOCTb NOPaXKEHNIS 3NEKTPUHECKM
TOKOM!

® He ucnonb3yiTe fJisi O4MCTKI NIErko BocrnameHsieMble xuakocTty! OnacHocTb noxapal

@ YkasaHue

® Bawu npu6op He TpebyeT TEXHNHECKOro 06CYXXUBAHUS.

¢ [pepgoxpaHsiTe Nprbop OT NonagaHus Nbian, FPS3V 1 BRaru.

¢ He moliTe nprnbop B NOCY[OMOEYHOI MalLHe!

* He ncnonb3yiite ocTpble, 3a0CTPEHHbIE, abpasBHbIE U pasbefatoLLe YUCTSALLME CPeacTBa Unn
XecTkme wetku!

® Kopnyc eHa 1 NpMHaaneXXHOCTV MOXXHO O4YUCTUTb C MOMOLLbIO MSArKOIN TKaH!, CMOYEHHON B Te-
nnow soge.

» OTtBepcTvie ANs BbixoAa Bo3ayxa [2] n dunbTp [3] nepen KaxabIM NpYMeHeHneM Heobxoanmo
OYNLLATb OT BOPCYHOK, Mbli U BONOC C MOMOLLBIO KVCTW WA LETKU.

8. TexHn4eckue xapakTepUCTUKU

Bec ~506T1
MCTOYHMK nuTaHus 220-240 B ~ 50/60 Iy
MoTpebnsiemas MOLHOCTb Makc. 1400 Bt

Knacc 3awutbl Il

Oxkpy>xatoLuye ycnosus TonbKo Anst nomeLLeHNin

[onycTumblin TemnepaTypHbiii gnanasoH | ot —10 go +40 °C

B03MOXHbI TEXHNYECKIE N3MEHEHUS.
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9. YTunusauyus

B nHTepecax 3aLwmTbl OKpy>KatoLLen Cpedbl MO OKOHYaHUM CpoKa ciyo6bl cnegyeT
YTUAN3MPOBATL NPUGOP OTAENLHO OT BbITOBOrO Mycopa.
|

YTunnzauus fomkHa NponsBOANTLCS HYepe3 COOTBETCTBYIOLLME NMYHKTbI coopa B Batuein
cTpaHe.
CobntogainTe MeCTHble 3aKkOHOZATENbHbIE HOPMbI MO YTUAN3ALMN OTXOLOB.

Mpnbop cnepyet yTnnnamposarb cornacHo Aupektnse EC no oTxogam anekTpr4eckoro 1 anek-
TpoHHoro o6opypoBaHust — WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

[Mpu BO3HNKHOBEHMM BONPOCOB 06paLLanTech B KOMMYHabHYIO OPraHi3auyio, 3aH/MaroLLyoCs
BOMPOCaMM yTUAN3aLWN.

MHdopmaumio o nprieme Balwmnx CTapbix NPUOOPOB MOXHO NOAYYUTb B MECTHON aAMUHICTPaL,
opraHM3sauum no BbIBO3y Mycopa Win y NnpoaasLia.

10. MapaHTus

Mbl NpegocTaBsnsieM rapaHTuio Ha fetekTbl MaTepuanos 1 U3rOTOBMIEHNS HA CPOK 24 mecsua
CO AHSI NPOAAXM Yepe3 PO3HINYHYIO CETb
lapaHTVs He pacnpocTpaHseTcs:
- Ha cnyyau yulep6a, BbI3BaHHOIO HEMPaBuibHbIM UCTONb30BaHNEM
- Ha 6bICTPON3HALUMBAIOLLMECS YacT (HacaaKw)
- Ha fedeKTbl, 0 KOTOPbIX MOKynaTenb 3Han B MOMEHT MOKYMKM
- Ha cnyyau CO6CTBEHHO BUHbI MOKynaTens.
ToBap cepTdunLMpPOBaH: anekTponpudopsbl No yxomy 3a sonocamu , 000 ” MapaHT Mntoc
Ne TC RU C- DE. AJ116.B.05089, Cepuist RU Ne 0300522. cpok aeiicTaus ¢ 10.06.2015 no 09.06.2020 rr.
Cpok aKkcnnyataumy U3genusi: MuH 5 net
®upma-usrotosutens: bolipep Mvbx, CodnuHrep wrpacce 218

89077-YNM, Tepmanus
®upma-umnoptep: OO0 Boiipep, 109451 r. Mocksa, yn. Mepepsa, 62, kopn.2, oduc 3
CepBucHblii ueHTp: 109451 . Mockaa, yn. Mepepsa , 62, kopn.2

Ten(cpakc) 495—658 54 90

bts-service@ctdz.ru

[ata npogaxmu

Mognuck npopasua

LLITamn marasuHa

I'Io,qn MCb NnoKynaTens

59

B03MOXXHbI OLLNOKMN 11 U3MEHEHS



* Jesli kabel zasilajgcy urzadzenie ulegnie uszkodzeniu, nalezy go
zutylizowag.

e Korzystajgc z urzadzenia w fazience, nalezy po skonczeniu uzy-
wania wyja¢ wtyczke z gniazdka, poniewaz bliskos¢ wody jest
niebezpieczna réwniez wtedy, gdy urzadzenie jest wytgczone.

¢ Jako zabezpieczenie dodatkowe zaleca si¢ zainstalowanie
w obwodzie elektrycznym tazienki wytgcznika roznicowoprado-
wego (RCD=Residual-Current Circuit Devise) z obliczeniowym
pradem wyzwalajgcym nieprzekraczajgcym 30 mA. Informacje
na ten temat mozna uzyska¢ w lokalnym warsztacie elektrycz-
nym.

¢ Nigdy nie uzywac urzadzenia w poblizu wanien, umywalek, na-
tryskéw ani innych zbiornikéw wypetnionych woda lub innymi
cieczami, gdyz grozi to porazeniem pragdem.

Szanowna Klientko, Szanowny Kliencie!

Serdecznie dziekujemy za zakup naszego produktu. Nasza marka jest znana z wysokiej jakosci

produktéw poddawanych surowej kontroli, przeznaczonych do ogrzewania, tagodne;j terapii, pomiaru

ci$nienia i badania krwi, pomiaru ciezaru ciata, masazu, zabiegéw upiekszajacych i uzdatniania po-

wietrza. Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi, umieszczenie jej w bezpiecznym
miejscu, udostepnianie innym uzytkownikom oraz o stosowanie sie do zawartych w niej wskazéwek.

Z powazaniem,
Zespot Beurer

1. Zastosowanie

Suszarka jest przeznaczona do suszenia i profesjonalnego modelowania wtoséw.

Za pomocg dwoch predkosci nadmuchu i trzech stopni nagrzewania mozna dostosowac suszarke
do indywidualnych potrzeb.

Dodatkowy zimny nadmuch z mozliwoscig zablokowania umozliwia lepsze utrwalenie fryzury.
Koncentrator do profesjonalnego modelowania umozliwia precyzyjna stylizacje wtoséw, a naktadany
dyfuzor nadaje wiosom wieksza objetosc.

Zintegrowana technologia jonizacji neutralizuje wtosy dzieki jonom z ujemnym tadunkiem elektrycz-
nym. Pozwala to uniknac¢ elektryzowania sie wtosow.

Automatyczne wytaczanie chroni urzadzenie przed przegrzaniem.

Wyjmowany filtr utatwia usuwanie zassanych nitek, kurzu i wloséw.

Urzadzenie jest wyposazone w czujnik dotyku. Dzieki temu wigcza sig ono tylko w przypadku ze-
tknigcia sie reki z czujnikiem dotyku znajdujagcym sie w uchwycie.
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Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzywania w celu okre$lonym w niniejszej instrukcji
obstugi.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte z nieprawidtowego lub lekkomysinego
uzytkowania.

2. Objasnienie symboli

W niniejszej instrukcji obstugi oraz na urzadzeniu uzyto ponizszych symboli.

Niebezpie- | Nie uzywac urzadzenia w poblizu wody lub w wodzie (np. umywal-
czenstwo ka, prysznic, wanna) - ryzyko porazenia pradem!

Ostrzezenie | Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem obrazen ciata lub utraty
zdrowia.

Uwaga Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem uszkodzenia urzadzenia/
akcesoriow.

Wskazéwka | Wskazéwka z waznymi informacjami.

Sl

3. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Suszarki wolno uzywac wytacznie do suszenia i profesjonalnego modelowania wtoséw w ramach
indywidualnego prywatnego uzytkowania!

A Ostrzezenie

Urzadzenie moze by¢ stosowac wytacznie:
¢ do uzytku zewnetrznego
¢ w celu zgodnym z przeznaczeniem oraz w sposéb opisany w niniejszej instrukcji obstugi.

Uzycie niezgodne z przeznaczeniem moze by¢ niebezpieczne!
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4. Opis urzadzenia

Dyfuzor

Otwor wylotowy powietrza

Wyjmowany filtr

Slw|n| =

Przycisk zimnego nadmuchu *

Przetacznik stopni nagrzewania
z trzema ustawieniami:

1 Niska temperatura
2 Umiarkowana temperatura
3 Wysoka temperatura

Przetacznik nadmuchu z trzema
ustawieniami:

0 wytaczone
1 delikatny nadmuch
2 silny nadmuch

Czujnik dotyku

Lampka pracy

Zabezpieczenie przed zgieciem
z petla do zawieszenia

10

Kabel zasilania

11

Obracany koncentrator

5. Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo
CN\J/ Aby zapobiec obrazeniom, kategorycznie odradza sie uzywania urzadzenia:

¢ Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani w innej cieczy!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!

e Jezeli, mimo podjecia wszelkich $rodkéw ostroznosci, urzadzenie wpadnie do wody, nalezy na-
tychmiast wyjac kabel sieciowy z gniazdka! Nie wktada¢ rak do wody!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!

* Przed ponownym uzyciem urzadzenie nalezy przekazac do specjalistycznego zaktadu celem
sprawdzenia! Zagrozenie zycia w wyniku porazenia pradem elektrycznym!
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¢ Do otworu wlotowego nie wolno zbliza¢ metalowych przedmiotéw (np. bizuterii), aby unikng¢ ich
weciggniecia - ryzyko porazenia pradem!

¢ \W Zadnym razie nie wolno wktada¢ do wnetrza obudowy zadnych przedmiotéw! Niebezpieczen-
stwo porazenia pradem elektrycznym!

¢ Po upadku urzadzenia lub w przypadku stwierdzenia uszkodzen nie wolno uzywaé urzadzenia.
Niebezpieczenstwo porazenia pradem i odniesienia obrazen ciafa!

* W przypadku widocznego uszkodzenia urzadzenia, kabla zasilania/wtyczki badz akcesoriéw
w razie watpliwosci nalezy zaprzesta¢ korzystania z urzadzenia oraz zwrécic sie do przedstawicie-
la handlowego lub dziatu obstugi klienta na podany adres. Niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym!

e Nie uzywac w tazience przedtuzaczy, aby w nagtym wypadku méc szybko wyja¢ wtyczke sieciowa.

¢ Opakowanie nalezy trzymaé w miejscu niedostepnym dla dzieci — niebezpieczenstwo uduszenia!

A Ostrzezenie

Aby zapobiec obrazeniom, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

¢ Nie wolno zastania¢ suszarki, dmuchawy ani otworu wlotowego - ryzyko pozarul!

*\Wyjmowany filtr [3], otwor wlotowy i wylot powietrza [2] suszarki nie moga by¢ zatkane zassanymi
nitkami, kurzem ani wtosami - ryzyko pozaru!

e Nie uzywaé urzadzenia do sztucznych wtoséw — ryzyko pozarul!

 Nalezy zwrdci¢ uwage, aby w poblizu urzadzenia nie byto tatwopalnych cieczy. Zagrozenie poza-
rowe!

® Po uzyciu odtozy¢ urzadzenie na podfoze odporne na dziatanie wysokich temperatur.

@ Wskazowki

¢ Wyjmujac kabel sieciowy, zawsze trzymac za wtyczke.

e Przed uzyciem urzadzenia nalezy usuna¢ wszystkie elementy opakowania.

¢ Urzadzenie wolno podtacza¢ jedynie do gniazdka z napieciem podanym na tabliczce znamiono-
wej.

¢ Nie wolno uzywac czesci, ktore nie sa zalecane przez producenta badz nie sg wymienione wsréd
akcesoriow.

¢ \W Zadnym wypadku nie wolno samodzielnie otwiera¢ ani naprawia¢ urzadzenia, gdyz moze to za-
ktdcic jego prawidtowe dziatanie. Nieprzestrzeganie powyzszych zasad powoduije utrate gwarancji.

¢ W przypadku usterki lub uszkodzenia urzadzenia jego naprawe nalezy zleci¢ specjalistycznemu
zaktadowi.

¢ Uzywajac urzadzenia, nie wolno pozostawia¢ go bez nadzoru.

e Nie uzywac urzadzenia na wolnym powietrzu.

¢ Przekazujac urzadzenie innym osobom nalezy réwniez przekazac niniejsza instrukcje obstugi.
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6. Obstuga

A Ostrzezenie

e Nalezy sta¢ na suchym podfozu, nieprzewodzacym pradu elektrycznego. Niebezpieczerstwo
porazenia pradem elektrycznym!

 Nalezy upewnic¢ sig, ze rece sa suche! Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!

¢ W zalezno$ci od ustawienia przetacznikéw i czasu uzytkowania, dyfuzor [1], koncentrator [11]
i suszarka moga sie mocno nagrzewac — ryzyko poparzenia i pozaru!

¢ Nie dotykac¢ dyfuzora [1] i koncentratora [11] podczas uzywania urzadzenia, poniewaz czesci te
nagrzewaja sie do wysokiej temperatury. Niebezpieczenstwo pozaru i poparzenia!

e Suszarke nalezy odktada¢ tylko na ognioodporne podtoze. Zagrozenie pozarowe!

¢ Po uzyciu nie odktada¢ urzadzenia na wilgotne reczniki ani obok nich. Niebezpieczenstwo poraze-
nia pradem elektrycznym!

* Upewnic sig, ze nie ma mozliwosci bezposredniego zassania wloséw. Zagrozenie pozarowe!

A Uwaga

e Uwazac, aby nie przycisnac¢ kabla sieciowego [10] np. szufladg lub drzwiami.

* Rozprostowac kabel sieciowy [10], jezeli jest skrecony.

¢ Nie ciagnag, nie skrecac i nie zatamywac kabla zasilania [10], jak réwniez nie przeciaga¢ go i nie
uktada¢ na zaostrzonych przedmiotach, ostrych krawedziach ani na goracych powierzchniach.
Uszkodzone lub splatane kable sieciowe zwigkszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

@ Wskazéwka

Urzadzenie jest wyposazone w czujnik dotyku [7]. Dzieki temu wtacza sie ono tylko w przypadku ze-
tkniecia sie reki z czujnikiem dotyku [7] znajdujacym sie w uchwycie oraz uprzednim jego wiaczeniu
za pomocg przefacznika nadmuchu [6].

@ Wskazowka

Przy pierwszym wigczeniu w ciggu kilku pierwszych minut moze si¢ wydzielac lekki specyficzny
zapach. Jest to zjawisko normalne i nieszkodliwe dla zdrowia. Nie wytacza¢ urzadzenia, lecz pozo-
stawi¢ wtgczone przez trzy do pieciu minut. Po tym czasie mozna normalnie uzywac urzadzenia.

Suszenie wiosow

> Wiaczy¢ suszarke do wtoséw za pomoca przetacznika nadmuchu [6]. Po dotknieciu czujnika doty-
ku [7] lampka pracy [8] zaczyna $wieci¢ sie w kolorze czerwonym:
1 delikatny nadmuch

2 silny nadmuch
> Wybrac stopien nagrzewania za pomoca przetacznika stopni nagrzewania [5]:
1 Niska temperatura
2 Umiarkowana temperatura
3 Wysoka temperatura
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> Suszy¢ i/lub modelowac wtosy odpowiednio do indywidualnych potrzeb.

Po kazdym uzyciu lub w przerwie zawsze wylaczac¢ suszarke przetacznikiem nadmuchu [6]

(stopien 0).

> W przypadku przegrzania urzadzenie wytaczy sie automatycznie w celu zapewnienia bezpieczen-
stwa uzytkownika.

> Wyja¢ kabel sieciowy z gniazdka i odczekac, az urzadzenie ostygnie.

> Przed ponownym wiaczeniem sprawdzi¢, czy otwdr wylotu powietrza [2] i filtr [3] nie zatkaly sig
(np. zassanymi nitkami, kurzem, wtosami).

> Po uzyciu nie odktada¢ urzadzenia na wilgotne reczniki ani obok nich.

@ Wskazowka
W celu osiagnigcia optymalnych wynikéw przy wykorzystaniu technologii jonowej nalezy stosowac
suszarke bez nasadki.

Wybor trybu dziatania
Istnieje mozliwos¢ skorzystania ze stopnia zimnego nadmuchu, ktéry mozna wybra¢ za pomoca
przycisku zimnego nadmuchu [4]:

Funkcja Opis
Zimny nadmuch pozwala perfekcyjnie wykornczy¢ modelowanie wtoséw. Schta-
dza on i utrwala wtosy, pozwalajac uzyskac lepszy rezultat.

Zimny nadmuch mozna wiaczy¢ w kazdej chwili, naciskajac przycisk [4]. Gdy
przycisk zostanie wcisnigty ponownie, suszarka powraca do uprzednio wybra-
nego stopnia nagrzewania.

Akcesoria

Wraz z suszarka dostarczane sg nastepujace naktadki:

e Dyfuzor [1]: zwigksza objetos¢ witoséw i nadaje im sprezystosc.

¢ Koncentrator [11]: umozliwia precyzyjna stylizacje i uktadanie wtoséw.

Po uzyciu

e Zawsze po zakonczeniu korzystania z urzadzenia wyjac¢ wtyczke z gniazdka.
* Poczeka¢ az urzadzenie ostygnie.

¢ Nie owija¢ kabla sieciowego wokét urzadzenia!

¢ Urzadzenie przechowywaé w suchym miejscu poza zasiegiem dzieci.

¢ Urzadzenie mozna zawiesi¢ na wieszaku za petle do zawieszania [9].
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7. Czyszczenie i dbatosé o urzadzenie

Czyszczenie

A Uwaga

* Przed czyszczeniem nalezy kazdorazowo wyjac¢ kabel sieciowy z gniazdka. Niebezpieczeristwo
porazenia pradem elektrycznym!

* Do wnetrza urzadzenia nie moze dostac sie woda! Niebezpieczeristwo porazenia pradem elek-
trycznym!

¢ Nie czyscic¢ fatwopalnymi cieczami! Zagrozenie pozarowe!

@ Wskazowka

¢ Urzadzenie nie wymaga konserwacii.

e Chroni¢ urzadzenie przed kurzem, zabrudzeniem i wilgocia.

¢ Nie my¢ urzadzenia w zmywarce!

e Nie uzywac zadnych ostrych, szorujacych czy agresywnych srodkéw czyszczacych ani twardych
szczotek!

* Obudowe suszarki i akcesoria mozna czysci¢ miekka $ciereczka zwilzona ciepta woda.

e Otwér wlotowy powietrza [2] i filtr [3] oczy$cié przed kazdym uzyciem z zassanych nitek, kurzu
i wloséw przy pomocy pedzelka lub szczotki.

8. Dane techniczne

Ciezar ~506 9

Napiecie zasilania 220-240 V ~ 50/60 Hz

Pobér mocy maks. 1400 W

Klasa bezpieczenstwa Il

Warunki eksploatacji do stosowania tylko w pomiesz-
czeniach zamknietych

Dopuszczalny zakres tempe- od -10°C do +40°C

ratury

Prawo do zmian technicznych zastrzezone.
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9. Utylizacja

W zwiazku z wymogami w zakresie ochrony srodowiska urzadzenia po zakonczeniu
eksploatacji nie nalezy wyrzuca¢ wraz z odpadami domowymi.

Utylizacje nalezy zleci¢ w odpowiednim punkcie zbiérki w danym kraju.

Podczas utylizacji nalezy przestrzegac¢ lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacii [r—
materiatow.

Urzadzenie nalezy zutylizowac zgodnie z dyrektywa o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektro-
nicznych — WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

W razie pytan nalezy zwréci¢ sie do lokalnego urzedu odpowiedzialnego za utylizacje odpaddw.
Informacje na temat punktéw odbioru uzywanych urzadzern mozna uzyskaé w lokalnym urzedzie
gminy lub miasta, w zaktadach oczyszczania lub u przedstawiciela handlowego.

758.101 - 0516 Prawo do pomytek i zmian zastrzezone

Beurer GmbH « Soflinger Str. 218 « 89077 Ulm, Germany « www.beurer.com
www.beurer-gesundheitsratgeber.com « www.beurer-healthguide.com
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